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I

(Retsakter hvis offentliggarelse er obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 1848/77
af 11. august 1977

om fastsettelse af importafgifterne for korn, mel, grove gryn og fine gryn af
hvede eller rug

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr.
2727/75 af 29. oktober 1975 om den felles markeds-

ordning for korn ('), senest andret ved forordning

(EQF) nr. 1386/77 (3), serlig artikel 13, stk. 5, og
ud fra felgende betragtninger :

De importafgifter, som skal opkraves ved indfersel af
korn, af mel af hvede og rug og af grove gryn og fine
gryn af hvede, er fastsat ved forordning (EQF) nr.
1729/77 (*) og alle de senere forordninger, der @ndrer
denne;

anvendelsen af de bestemmelser, der er indeholdt i for-
ordning (EQF) nr. 1729/77, pé de tilbudspriser og de

noteringer for idag, som er kommet til Kommissio-
nens kendskab, ferer til en @ndring af de for ejeblik-
ket geldende importafgifter, saledes som det angives i
bilaget til denne forordning — ‘

UDSTEDT FALGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De importafgifter, der skal opkraves ved indfersel af
de varer, der er n®vnt i artikel 1, litra a), b) og ¢) i for-
ordning (EQF) nr. 2727/75, er fastsat i tabellen i bila-

get.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 12. august 1977.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 11. august 1977.

(1) EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 1.
(3) EFT nr. L 158 af 29. 6. 1977, s. 1.
() EFT nr. L 191 af 30. 7. 1977, s. §.

Pd Kommissionens vegne

Finn GUNDELACH

Nestformand
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BILAG

til Kommissionens forordning af 11. august 1977 om fastsettelse af importafgifterne for
' korn, mel, grove gryn og fine gryn af hvede eller rug

(RE/ton)

Position
i den falles
toldtarif

Varebeskrivelse

Afgifterne

10.01 A

10.01 B
10.02
10.03
10.04
1005 B

1007 A
10.07 B
10.07 C
10.07 D
1101 A

11.01 B
11.02A1a)
11.02 A1b)

Bled hvede og blandsed af hvede
0g rug

Hard hvede

Rug

Byg

Havre

Majs, andre end hybridmajs til ud-
sed ‘

Boghvede

Hirse

Sorghum

Andre varer

Hvedemel og mel af blandsed af
hvede og rug

Rugmel

Gryn af hird hvede

Gryn af bled hvede

91,71

133,69 (1) )
79,52 (%)
75,02
69,42

77,95 (%) 0)
0

75,16 (%)
75,88 (4)
0

139,67
122,08
217,51
150,85

(") For hird hvede med oprindelse i Marokko, som transporteres direkte fra dette land til Faelles-

skabet, nedszttes importafgiften med 0,50 regningsenheder pr. ton.

(3) For majs med oprindelse i AVS eller OLT, som indferes i Den franske Republiks oversaiske
departementer, nedszttes importafgiften med 6 regningsenheder pr. ton i henhold til forord-
ning (EQF) nr. 706/76.

(%) For majs med oprindelelse i AVS eller OLT nedsa®ttes importafgiften ved indfersel i Felles-
skabet med 1,50 regningsenheder pr. ton.

(*) For hirse og sorghum med oprindelse i AVS eller OLT nedsattes importafgiften ved indfer-
sel i Fallesskabet med 50 %.

(%) For hird hvede og kanariefra, der er produceret i Tyrkiet og transporteret umiddebart fra
dette til Fellesskabet, neds®ttes importafgiften med 0,50 regningsenheder pr. ton.

(¢) Den importafgift, der skal opkraeves for rug, der er produceret i Tyrkiet og transporteret umid-
delbart fra dette land til Fallesskabet, fastsettes ved Ridets forordning (EQDF) nr. 1180/77 og
Kommissionens forordning (EQJF) nr. 2622/71
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 1849/77
af 11. august 1977

om fastszttelse af de premier, der tillegges importafgifterne for korn, mel og

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr.
2727/75 af 29. oktober 1975 om den felles markeds-
ordning for korn (!), senest @ndret ved forordning
(EQF) nr. 1386/77 (), serlig artikel 15, stk. 6, og

ud fra felgende betragtninger :

De premier, der tilimgges importafgifterne for korn
og malt, er fastsat ved forordning (EQF) nr. 1730/77 (3)
og alle de senere forordninger, der ®ndrer denne;

pa grundlag af de i dag galdende priser, herunder cif-
priserne ved terminskeb, ber de praemier, der for ti-

den tillegges importafgifterne, endres i overensstem-
melse med tabellerne i bilaget til denne forord-
ning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De i artikel 15 i forordning (EQF) nr. 2727/75 navnte
satser for premier, der tillegges de forudfastsatte im-
portafgifter for korn og malt, fastsattes efter tabellerne
i bilaget til denne forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 12. august 1977.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget 1 Bruxelles, den 11. august 1977.

(*y EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 1.
(?) EFT nr. L 158 af 29. 6. 1977, s. 1.
() EFT nr. L 191 af 30. 7. 1977, 5. 7.

Pd Kommissionens vegne

Finn GUNDELACH

Nestformand
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BILAG
til Kommissionens forordning af 11. august 1977 om fastsattelse af de premier,
der tillegges importafgifterne for korn, mel og malt
A. Korn og mel
(RE / ton)
Position
i den falles Varebeskrivelse L:lb;r;ge 1. term. 2. term. 3. term.
toldtarif 8 9 10 11
1001 A Bled hvede og blandsed af hvede og rug 0 0 0 0
1001 B Hard hvede 0 0 0 0
10.02 0 0 0 0
10.03 0 0 0 0
10.04 0 0 0 0
1005 B Majs, anden end hybridmajs til udsed 0 0 0 0
10.07 A 0 0 0 0
10.07 B 0 0 0 0
10.07 C 0 0 0 0
1007 D Andre varer _ 0 0 0 0
11.01 A Hvedemel og mel af blandsed af hvede og rug 0 0 0 0
B. Malt
(RE /ton)
Position
i de:l fl:“es Varebeskrivelse L:)g;gge 1. term. 2. term. 3. term. 4. term.
toldtarif 8 S 10 11 12
11.07 Al(a) Malt af hvede, ikke braendt, formalet 0 0 0 0 0
11.07 A1 (b) Malt af hvede, ikke brandt, ikke formalet 0 0 0 0 0
11.07 A1l (a) Malt af andet end hvede, ikke braendt, forma-
‘ 0 0 0 0 0
11.07 AII (b) Malt af andet end hvede, ikke brendt, ikke
0 0 0 0 0
1107 B Brandt malt 0 0 0 0 0
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 1850/77
af 11. august 1977

om fastszttelse af minimumsimportafgifter i olivenoliesektoren

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Feallesskab,

under henvisning til Rédets forordning nr. 136/66/
EQF af 22. september 1966 om oprettelse af en falles
markedsordning for fedtstoffer (1), senest @ndret ved
forordning (EQF) nr. 1707/73 (),

under henvisning til Rédets forordning nr. 162/66/
EQF af 27. oktober 1966 om samhandelen med fedt-
stoffer mellem Fallesskabet og Grakenland (%),

under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr.
2843/76 af 23. november 1976 om fastszttelse af sar-
lige foranstaltninger, iser vedrerende bestemmelse af
udbudet af olivenolie pa verdensmarkedet (*), serlig
artikel 2, stk. 3,

under henvisning til Rédets forordning (EQJF) nr.
2844/76 af 23. november 1976 om fastsettelse af ser-
lige foranstaltninger, navnlig vedrerende bestemmelse
af udbudet af olivenolie pa det greeske marked (%), sa&r-
lig artikel 2, stk. 3,

under henvisning til Radets forordning (EQJF) nr.
1514/76 af 24. juni 1976 om indfersel af olivenolie fra
- Algeriet (), serlig artikel 5,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr.
1521/76 af 24. juni 1976 om indfersel af olivenolie fra
Marokko (7), serlig artikel §,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr.
1508/76 at 24. juni 1976 om indfersel af olivenolie fra
Tunesien (8), serlig artikel 5,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr.
1180/77 af 17. maj 1977 om indfersel til Fallesskabet
af visse landbrugsprodukter med oprindelse i Tyr-
kiet (%), serlig artikel 10, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger :

Med forordning (EQF) nr. 1362/76 af 14. juni 1976 (1°)
besluttede Kommissionen at gere brug af licitation

) EFT nr. 172 af 30. 9. 1966, s. 3025/66.
) EFT nr. L 175 af 29. 6. 1973, s. §.

) EFT nr. 197 af 29. 10. 1966, s. 3393/66.
) EFT nr. L 327 af 26. 11. 1976, s. 4.

) EFT nr. L 327 af 26. 11. 1976, s. 6.

) EFT nr. L 169 af 28. 6. 1976, s. 24.

) EFT nr. L 169 af 28. 6. 1976, s. 43.

) EFT nr. L 169 af 28. 6. 1976, s. 9.

) EFT nr. L 142 af 9. 6. 1977, s. 10.

9) EFT nr. L 154 af 15. 6. 1976, s. 13.

med henblik pé fastsettelse af importafgifterne i oli-
venoliesektoren ;

i artikel 4 i Kommissionens forordning (EQJF) nr.
3188/76 af 23. december 1976 om gennemfarelsesbe-
stemmelser for visse serlige foranstaltninger, iser ved-
rerende bestemmelse af udbudet af olivenolie pa ver-

‘densmarkedet og pa det graeske marked (}!), senest

&ndret ved forordning (EQJF) nr. 983/77 (12), fastleg-
ges kriterierne for fastsattelse af satsen for mini-
mumsafgiften ;

denne sats skal for hvert af de pigeldende produkter
fastsettes pa grundlag af en undersegelse af situatio-
nen péa verdensmarkedet eller det greske marked samt
pd Fellesskabets marked og endvidere af de afgiftssat-
ser, som tilbudsgiverne har anfert;

for andre produkter end olivenolie skal der tages hen-
syn til disse produkters indhold af olie ; der opkraves
dog ikke importafgift for oliekager og andre restpro-
dukter, henherende under underposition 23.04 A i
den felles toldtarif, hvis disse har et olieindhold pi
3 % eller derunder;

ved opkravning af afgiften ber der tages hensyn til
bestemmelserne i aftalerne mellem Fallesskabet og
visse tredjelande ; afgiften skal navnlig fastsaettes ved
som beregningsgrundlag at anvende den afgift, der
skal opkreves ved indfersel fra tredjelande ;

anvendelse af de ovenfor anferte bestemmelser pa de
afgiftssatser, der er forelagt af tilbudsgiverne for den 8.
og 9. august 1977, medferer fastsattelse af minimums-
afgifterne som anfert i bilaget til denne forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1
Minimumsimportafgifterne for olivenolie fastsaettes i
bilaget.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 12. august 1977.

('Yy EFT nr. L 359 af 30. 12. 1976, s. 26.
(*?) EFT nr. L 118 af 11. 5. 1977, s. 7.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart 1 hver
medlemsstat.

Udferdiget 1 Bruxelles, den 11. august 1977.

Pd Kommissionens vegne

Finn GUNDELACH

Nestformand

BILAG

til Kommissionens forordning af 11. august 1977 om fastsettelse af minimumsimportafgif-

ter i olivenoliesektoren

(RE/ 100 kg)

Pos. i den falles toldtarif ‘ Graekenland Tredjelande
07.01 N1I 7,00 9,00
0703 A1l 7,00 8,00
1507 Al a) 26,00 (%) 51,50 (%)
1507 A 1b) 26,00 (%) 54,50 (%)
1507 Alc) 35,00 () 59,00 ()
1507 All a) 35,00 64,00 (1)
15.07 A 11 b) 54,00 110,50 (3)
1517 A1 16,00 21,00
1517 A1l 26,00 34,00
2304 A 3,00 (%) 3,00 (4)

(1) I forbindelse med indfersel af olie, henherende under denne underposition :

a) som helt og holdent er fremstillet i Algeriet, Marokko eller Tunesien og transporteret direkte fra disse lande til Fellesskabet, ned-
settes den afgift, der skal opkraeves, med 3,20 RE/100 kg;

b) som helt og holdent er fremstillet i Tyrkiet og transporteret direkte fra dette land til Fallesskabet, nedsattes den afgift, der skal
opkreves, med 2,56 RE/100 kg.
() 1 forbindelse med indfersel af olie, henharende under denne underpgsition :

a) som helt og holdent er fremstillet i Algeriet, Marokko eller Tunesien og transporteret direkte fra disse lande til Fallesskabet, ned-
settes den afgift, der skal opkrzves, med 6 RE/100 kg ;

b) som helt og holdent er fremstillet i Tyrkiet og transporteret direkte fra dette land til Fallesskabet, nedsattes den afgift, der skal
opkreves, med 4,80 RE/100 kg.
() 1 forbindelse med indfersel af olie, henherende under denne underposition, som helt og holdent er fremstillet i et af nedennavnte
lande og transporteret direkte fra disse lande til Fallesskabet, nedsettes den afgift, der skal opkraves, med :

a) Grzkenland og Spanien: 0,50 RE/100 kg;

b) Tyrkiet: 18,50 RE/100 kg, sifremt importeren fremlegger bevis for, at han har refunderet den eksportafgift, der er indfert af
dette land ; denne tillbagebetaling mi dog ikke overskride den geldende afgift ;

c) Algeriet, Marokko og Tunesien : 20,50 RE/100 kg, s&fremt importeren fremlagger bevis for, at han har refunderet den eksportaf-
gift, der er indfert af disse lande ; denne tilbagebetaling md dog ikke overskride den galdende afgift.

(*) I medfer af artikel 3 i forordning (EQF) nr. 2843/76 og forordning (EDF) nr. 2844/76 opkraves ingen importafgift ved indfersel af
oliekager og andre restprodukter, henhorende under underposition 23.04 A i den falles toldtarif, hvis disse har et olieindhold pa
3 % eller derunder.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 1851/77
af 11. august 1977

om fastsettelse af afgifterne ved indfersel af hvidt sukker og rasukker

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europeiske ekonomiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr.
3330/74 af 19. december 1974 om den fzlles markeds-
ordning for sukker ('), senest @ndret ved forordning
(EQF) nr. 1110/77 (3), serlig artikel 15, stk. 7, og

ud fra felgende betragtninger:

De afgifter, der skal opkraeves ved indferslen af hvidt
sukker og rasukker, er fastsat ved forordning (EQF) nr.
1436/77 (%), senest zndret ved forordning (EQJF) nr.
1846/77 (%);

anvendelse af de regler og retningslinier, der er anfert
1 forordning (EQF) nr. 1436/77 pa de oplysninger,

som Kommissionen i @jeblikket radder over, ferer til
en ®ndring af de for ejeblikket geldende importafgif-
ter, saledes som angivet i bilaget til denne forord-
ning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De importafgifter, der er naevnt i artikel 15, stk. 1, 1
forordning (EQF) nr. 3330/74, fastsettes for rasukker
af standardkvalitet og for hvidt sukker som angivet i
bilaget til denne forordning.

Artikel 2

Denne forordning treder 1 kraft den 12. august 1977.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget 1 Bruxelles, den 11. august 1977.

() EFT nr. L 359 af 31. 12. 1974, s. 1.
(3) EFT nr. L 134 af 28. 5. 1977, s. 1.
() EFT nr. L 161 af 1. 7. 1977, 5. 9.

(*) EFT nr. L 205 af 11. 8. 1977, 5. 17.

Pd Kommissionens vegne
Finn GUNDELACH

Neestformand

BILAG

til Kommissionens forordning af 11. august 1977 om fastsettelse af afgifterne ved indfer-
sel af hvidt sukker og rasukker

(RE/100 kg)
Position i den : ‘ Importafgifts-
felles toldtarif Varebeskrivelse beleb
17.01 Roe- og rorsukke. i fast form :
A. Hvidt sukker 26,21
B. Résukker 19,98 (1)

(") Dette beleb gelder for risukker med en udbytteverdi pd 92 %. Hvis udbyttevaerdien af det indferte rdsukker afviger fra 92 %, an-
vendes det importafgiftsbelab, der er beregnet efter bestemme’serne i artikel 2, i forordning (EQF) nr. 837/68.
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I1

(Retsakter hvis offentliggarelse ikke er obligatorisk)

RAD

RADETS DIREKTIV
af 25. juli 1977

om racerent aviskveg

(77/504/EQDF)

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske ekonomiske Fallesskab, serlig artikel 43
og 100,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamen-
tet (1),

under henvisning til udtalelse fra Det ekonomiske og
sociale Udvalg (?), og

ud fra felgende betragtninger :

Produktionen af racerent avlskvaeg indtager en meget
vigtig plads i Feellesskabets landbrug, og de tilfredsstil-
lende resultater pa dette omrade skyldes i stort om-
fang anvendelsen af racerene avlsdyr;

inden for rammerne af den nationale avlspolitik har
de fleste medlemsstater hidtil bestrebt sig pa at
fremme produktionen af dyr af et begrenset antal ra-
cer, som opfylder neje fastsatte normer for husdyravl ;
racer og normer varierer fra den ene medlemsstat til
den anden ; tilstedeverelsen af sidanne forskelle ud-
gor en hindring for samhandelen inden for Fallesska-
bet ;

med henblik pa at fjerne disse forskelle og saledes bi-
drage til en gget landbrugsproduktivitet inden for den
pageldende sektor ber samhandelen inden for Falles-
skabet med avlskvaeg efterhanden geres fri; fuldstaen-

(') EFT nr. C 76 af 3. 7. 1974, s. 52.
(?) EFT nr. C 116 af 30. 9. 1974, s. 33.

dig frigivelse af samhandelen forudsatter en senere
yderligere harmonisering, navnlig vedrerende godken-
delse til avl;

medlemsstaterne ma have mulighed for at krave, at
der forelegges afstamningscertifikater, der er udferdi-
get 1 overensstemmelse med en fallesskabsprocedure ;

der ber treffes gennemferelsesforanstaltninger pa
visse tekniske omrader; med henblik pa ivarksattel-
sen af de péatenkte foranstaltninger ber der fastsattes
en fremgangsmade for etableringen af et snavert sam-
arbejde mellem medlemsstaterne og Kommissionen
inden for Den staende komité for Husdyravl ; indtil
disse gennemferelsesforanstaltninger foreligger, forbli-
ver de geldende bestemmelser pd de pagzldende om-
rader uforandret ;

det ber sikres, at betingelserne for indfersel af race-
rene avlsdyr fra tredjelande er mindst lige sd strenge
som dem, der gzlder inden for Fallesskabet —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV :

Artikel 1

I dette direktiv forstds ved

a) racerent aviskvag : ethvert stykke kvaeg, hvis afstam-
ning i de to foregaende led er indfert eller registre-
ret i en stambog for samme race, og som selv enten
er indfert eller registreret og kan forventes indfert
heri ;
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b) stambog : enhver bog, ethvert register, kartotek el-
ler enhver database,

— der fores af en avlsorganisation eller -forening,
som er officielt anerkendt i en medlemsstat i
hvilken avlsorganisationen eller -foreningen er
oprettet, og

— hvori racerent avlskvaeg af en bestemt race ind-
fores eller registreres med angivelse af deres af-
stamning.

Artikel 2

Medlemsstaterne péser, at felgende ikke af avlstekni-
ske grunde forbydes, begranses eller hindres

— handel inden for Fallesskabet med racerent avls-
kvaeg,

— handel inden for Fallesskabet med sad og befrug-
tede ag fra racerent avlskvaeg,

— oprettelse af stambeger, sifremt de opfylder de be-
tingelser, der er fastsat i medfer af artikel 6,

— anerkendelse af organisationer eller foreninger, der
forer stambeger i overensstemmelse med artikel 6,

o8
— med forbehold af artikel 3 ej heller handel inden

for Fellesskabet med tyre til kunstig saedoverfe-
ring.

Artikel 3

Pa forslag af Kommissionen vedtager Rédet inden den
1. juli 1980 fallesskabsbestemmelser for godkendelse
af racerent kvaeg til avisbrug.

Indtil disse bestemmelser treeder i kraft er godken-
delse af racerent kvaeg til avlsbrug og tyre til kunstig
sedoverfering samt anvendelsen af sed og befrugtede
&g fortsat undergivet de nationale lovgivninger, der
dog ikke ma vaere mere restriktive end den lovgivning,
der gzlder for racerent avlskvaeg, sed og befrugtede
&g 1 den medlemsstat, der er aftager.

Artikel 4

De i en medlemsstat officielt anerkendte avlsorganisa-
tioner eller -foreninger kan ikke modsatte sig, at race-
rent avlskvaeg fra en anden medlemsstat indferes eller
registreres i deres stambager, sifremt det opfylder de

normer, der er fastsat i overensstemmelse med arti-
kel 6.

Artikel 5

Medlemsstaterne kan krave, at racerent avlskvag samt
sed eller befrugtede ag fra dette, i handelen inden for
Fellesskabet ledsages af et afstamningscertifikat, der
skal vaere i overensstemmelse med en model udarbej-

det efter den i artikel 8 fastsatte fremgangsrhéde, s®r-
lig for sa vidt angir de avistekniske ydelser.

Artikel 6

1.  Efter fremgangsmaden i artikel 8 fastlegges

— metoder til individprever og til vurdering af kvz-
gets genetiske veerdi ;

— kriterier for anerkendelse af avlsorganisationer og
-foreninger,

— kriterier for oprettelse af stambager,
— kriterier for indferelse i stambeger,

— de angivelser, som afstamningscertifikatet skal in-

deholde.

2. Indtil de i stykke 1, ferste, andet og tredje led,
omhandlede bestemmelser treder 1 kraft, skal

a) den i stk. 1, forste led, omhandlede kontrol, der offi-
cielt udeves i den enkelte medlemsstat, samt de pa
dette tidspunkt eksisterende stambeger anerkendes
af alle medlemsstaterne.

b) anerkendelse af avlsorganisationer eller -foreninger
fortsat vere undergivet medlemsstaternes eksiste-
rende bestemmelser.

c) oprettelsen af nye stambeger fortsat opfylde de nu-
vaerende betingelser 1 medlemsstaterne.

Artikel 7

Indtil der er gennemfert en fallesskabsordning pa
omréadet, ma de betingelser, der gelder for indfersel af
racerent avlskvaeg fra tredjelande, ikke vaere gunstigere
end dem, der gzlder for handelen inden for Fellesska-
bet.

Medlemsstaterne tillader kun indfersel af racerent avls-
kvag fra tredjelande, nér det er forsynet med et afstam-
ningscertifikat, hvori det attesteres, at de er indfert el-
ler registreret i det afsendende tredjelands stambog.
Det skal godtgeres, at disse dyr er indfert eller registre-
ret og kan forventes indfert i en stambog i Fellesska-
bet.

Artikel 8

1. Nar der henvises til den fremgangsmade, der er
fastsat i denne artikel, indbringer formanden straks
sagen for Den stdende komité for Husdyravl, oprettet
ved Radets afgorelse 77/505/EQF, i det folgende be-
nzvnt »komiteens, enten pa eget initiativ eller pd be-
gering af en medlemsstat.

2. Inden for komiteen tildeles der medlemsstater-
nes stemmer vagt i henhold til traktatens artikel 148,
stk. 2. Formanden deltager ikke i afstemningen.
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3. Kommissionens reprasentant forelegger et ud-
kast til de foranstaltninger, der skal treffes. Komiteen
afgiver en udtalelse om disse foranstaltninger inden
for en frist, som formanden kan fastsatte under hen-
syn til, hvor meget de forelagte spergsmal haster. Udta-
lelsen vedtages med et flertal af 41 stemmer.

4.  Kommissionen vedtager foranstaltningerne og
bringer dem straks i anvendelse, nar de er i overens-
stemmelse med komiteens udtalelse. Séfremt de ikke
er i overensstemmelse med komiteens udtalelse, eller
safremt der ikke foreligger nogen udtalelse, forelegger
Kommissionen straks Radet et forslag til de foranstalt-
ninger, der skal traffes.

Rédet vedtager foranstaltningerne med kvalificeret fler-
tal.

Safremt Rédet ikke inden tre maéneder efter sagens fo-
releeggelse har vedtaget nogen foranstaltninger, vedta-
ger Kommissionen selv de foreslaede foranstaltninger
og ivaerksetter omgaende disse, med mindre Radet

med simpelt flertal har udtalt sig imod disse foranstalt-
ninger.

Artikel 9

Medlemsstaterne sxtter de nedvendige administrativt
eller ved lov fastsatte bestemmelser i kraft for at efter-
komme dette direktiv den 1. januar 1979 og underret-
ter straks Kommissionen herom.

Artikel 10

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 2§. juli 1977.

Pd Rddets vegne
H. SIMONET

Formand
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RADETS AFGORELSE
af 25. juni 1977

om oprettelse af en stiende komité for husdyravl

(77/505/EQDF)

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske ekonomiske Fallesskab,

under henvisning til udkast til afgerelse forelagt af
Kommissionen, og

ud fra felgende betragtninger:

For de tilfelde, hvor Radet overdrager Kommissionen

befajelser for sa vidt angar husdyravl, ber der oprettes

en komité, der er sammensat af sagkyndige fra med-
lemsstaterne for at sikre et snavert samarbejde mel-
lem medlemsstaterne og Kommissionen og for at gere
det muligt for denne at radsperge sagkyndige ;

det er desuden enskeligt, at dette samarbejde omfatter
alle de omréder, der i disse anliggender er undergivet
en fellesskabsordning ; denne komité ber derfor be-
myndiges til at undersege alle spergsmal, der henhe-
rer under disse omrader —

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE :

Artikel 1

Der oprettes en stdende komité for husdyravl, i det fel-
gende ben@vnt »komiteen«, som bestar af representan-

ter for medlemsstaterne under forsede af en repraesen-
tant fra Kommissionen.

Artikel 2

Komiteen udever de funktioner vedrerende husdyravl,
der ved bestemmelser vedtaget af Rédet overdrages
den, i de tilfelde og pd de betingelser, der er fastsat i
disse bestemmelser.

Den kan desuden undersege et hvilket som helst an-
det spergsmal pa dette omrade, som rejses af forman-
den enten pa dennes initiativ eller pA anmodning af
en medlemsstat.

Artikel 3

Komiteen fastsatter selv sin forretningsorden.

Udferdiget i Bruxelles, den 25. juli 1977.

Pd Rddets vegne
H. SIMONET

Formand
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BERIGTIGELSER

Berigtigelse til Kommissionens forordning (EQJF) nr. 1830/77 af 3. august 1977 om levering
af forskellige partier skummetmelkspulver som fedevarehjelp

(De Europaiske Fellesskabers Tidende nr. L 202 af 9. august 1977)

Side 10, bilag, parti G, nr. 10
I stedet for: »150 tons: Fada«

leses : »100 tons : Fadae.
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